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ALLGEMEINE VERWENDUNG
Leistritz Schraubenspindelpumpen der Baureihe L2 sind selbst-
ansaugende Verdrängerpumpen für den Niederdruckbereich 
bis 16 bar (232 psi) und dienen zur Förderung von bedingt ag-
gressiven, leicht abrasiven, niedrig- bis hochviskosen Medien 
mit gut bis schlecht schmierenden Eigenschaften.

GENERAL USE
Leistritz Screw Pumps, series L2, are self-priming positive dis-
placement pumps for a pressure range up to 16 bar (232 psi), 
suitable for transport of light abrasive and corrosive, high or low 
viscous fluids with poor or good lubricity.

EINSATZGEBIETE
Öl & Gas / Raffinerien
Verwendung als Entlade-, Restentleerungs-, Zirkulations-
Transfer-, Misch- und Exportpumpen zur Förderung von 
schlecht schmierenden, schmierenden, sauberen bzw. leicht 
abrasiven, nieder- und hochviskosen Flüssigkeiten, wie z.B. 
Schmierölen, Rohölen, Heizölen, Bitumen, Teer, Asphalt, Fett, 
Rückständen, Paraffinen. Einsatz als Wasserturbinen in Feuer-
löschsystemen.

Schiffbau
Verwendung als (Haupt-) Schmieröl, Transfer-, Regel-, Hyd-
raulik-, Kühlöl-, Zirkulations- sowie Brennstoffpumpen für Die-
selmotoren, Gasturbinen und Getrieben. Einsatz als Be- und 
Entladepumpen.

Chemie
Verwendung als Entlade-, Restentleerungs-, Zirkulations-, 
Transfer-, Misch- und Exportpumpen zur Förderung von 
schlecht schmierenden, schmierenden, sauberen bzw. leicht 
abrasiven, nieder- und hochviskosen Flüssigkeiten, wie z.B. 
Additiven, Harzen, Fetten, Klebstoffen, Isozyanaten, Polyol, 
Farben/Lacken und Polymeren.

Energie und Ölfeuerungsanlagen
Verwendung als Entlade- und Tranferpumpen sowie Versor-
gungspumpen für die Förderung von schweren und leichten 
Heizölen. Pumpen für diverse Schmieröle.

Allgemeiner Maschinenbau
Verwendung als Schmieröl-, Transfer-, Dichtöl-, Regel-, Hyd-
raulik-, Kühlöl-, Zirkulations- und Brennstoffpumpen für Die-
selmotoren, Verdichter, Gas-, Dampf- und Wasserturbinen und 
Getrieben.

APPLICATIONS
Oil & Gas / Refineries
Use as unloading, stripping, circulating, transfer, blending or 
export pumps for fluids with poor and good lubricity, clean or 
slightly abrasive/corrosive fluids, low and high viscous fluids, 
e.g. lube oils, crude oils, fuel oils, bitumen, tar, asphalt, grease, 
residues, paraffin. Use as water turbines in fire-fighting systems.

Shipbuilding
Use as (main) lube oil-, transfer-, control-, hydraulic-, cooling/
circulating-, fuel oil/diesel pumps for diesel engines, gastur-
bines and gearboxes. Use as ship-loading/unloading pumps.

Chemicals
Use as unloading, stripping, circulating, transfer, blending or 
export pumps for fluids with poor and good lubricity, clean or 
slightly abrasive/corrosive fluids, low and high viscous fluids, 
e.g. additives, resins, grease, glue, adhesives, isocyanates, 
polyol, paints, polymers.

Power Generation and Fuel Oil Systems
Use as unloading and transfer pumps, charging pumps, for trans-
port of heavy and light oils, pumps for all lubricating fluids.

Rotating and General Machinery
Use as lube oil,  seal oil-, control oil-, hydraulic-, cooling/circu-
lating-, fuel oil/diesel pumps for diesel engines, compressors, 
gas-, steam-, water turbines and gearboxes.

EINSATZGRENZEN

Fördermenge:  Max. 900 m3/h (3.960 GPM)

Differenzdruck: Max. 16 bar (232 psi)

Viskosität: Max. 10.000 cSt

Betriebstemperatur: Max. 280°C (536°F)

PERFORMANCE DATA

Capacity:  Max. 900 m3/h (3.960 GPM)

Differential Pressure: Max. 16 bar (232 psi)

Viscosity: Max. 10,000 cSt

Pumping Temperature: Max. 280°C (536°F)

L2
Pumpen Beschreibung/Pump Description

Darüber hinausgehende Förderaufgaben auf Anfrage. Exceeding operating conditions upon request.
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PULSATION - GERÄUSCHPEGEL
Die konstruktive Auslegung und Wirkungsweise der Pumpen 
gewährleistet einen niedrigen Geräuschpegel und eine nahezu 
pulsationsfreie Förderung.

LAGERUNG
Bauform   I  -  Innengelagert
Lagerung durch ein innerhalb des Abdichtraumes angeord-
netes, wartungsfreies Rillenkugellager.
Ausführung bei sauberen, gut schmierenden Fördermedien mit 
einer Betriebstemperatur bis 100 °C.

Bauform   A  -  Aussengelagert
Lagerang durch ein fettgeschmiertes (mit und ohne Nach-
schmiereinrichtung), außerhalb des Abdichtraumes angeord-
netes Rillenkugellager.
Ausführung bei schlecht schmierenden, leicht abrasiven För-
dermedien, bzw. einer Betriebstemperatur des Fördermedi-
ums über 100 °C.

Bauform    V  -  Verstärktes Lager
Lagerang durch ein innerhalb des Abdichtraumes angeord-
netes, wartungsfreies Pendelrollenlager.
Ausführung bei sauberen, gut schmierenden Fördermedien in 
Verbindung mit einer zusätzlichen Radialbelastung des Wellen-
zapfens (Antrieb der Pumpe über Getriebe).

BEARING
Design  I   - Internal Ball Bearing
Spindle fixing in axial direction by service free ball bearing, lub-
ricated by the pumped fluid.
Applicable design if the pumping fluid is clean and of good lub-
ricity with an operating temperature up to 100 °C.

Design   A -   External Ball Bearing
Spindle fixing in axial direction by lifetime greased ball bearing 
(regreasable execution also available) positioned outside the 
pumping room.
Applicable design if the pumping fluid is light abrasive or of 
poor lubricity or if the operating temperature exceeds 100 °C.

Design   V -   Forced Internal Ball Bearing
Spindle fixing in axial direction by spherical roller bearing, lub-
ricated by the pumped fluid.
Applicable design if the pumping fluid is clean and of good lu-
bricity in connection with additional radial loads on the pump 
shaft (pump driven by a gear wheel).

PULSATION - NOISE LEVEL
The construction and working principle of the pumps ensure a low 
level of noise and an almost pulsation-free operation.

BAUFORM UND WIRKUNGSWEISE
Selbstansaugende Schraubenspindelpumpe mit zwei Spindeln. 
Die zweigängige Antriebsspindel rotiert dichtkämmend mit einer 
dreigängigen Laufspindel in der Spindelbohrung des Pumpenge-
häuses, die das Spindelpaket mit engem Spiel umschließt.
Durch besondere Profilgebung werden abgedichtete Kammern 
gebildet, deren Volumeneinheiten kontinuierlich ohne Quetschung 
und Turbulenzen in axialer Richtung von der Saugseite zur Druck-
seite bewegt werden.
Die Antriebs- und Laufspindeln werden beidseitig in austauschba-
ren Lagerbuchsen geführt und berühren bei Einhaltung des maxi-
malen Betriebsdruckes von 16 bar die Spindelbohrung im Gehäu-
se nicht.
Die vier Lagerstellen bilden gleichzeitig Drosselstellen zwischen 
Saug- und Druckraum und stehen somit immer unter dem Dif-
ferenzdruck des Fördermediums. Dies bewirkt eine zuverlässige 
Schmierung der Lager mit entsprechender Wärmeabfuhr.
Auch bei dieser Leistritz Pumpentype L2 ist der auf die Förderspin-
deln wirkende Axialschub hydraulisch ausgeglichen. Dies realisie-
ren Ausgleichsbohrungen im Pumpengehäuse.

DESIGN AND OPERATION
Self-priming screw pump with two spindles. The double-threaded 
main spindle rotates hermetically sealed with the triple-threaded 
idler spindle in the spindle holes drilled into the pump casing, 
which encloses the spindle set with small tolerances, but without 
any contact.
Sealed areas are formed through the special spindle shape, and 
their enclosed volumes are moved continuously by rotation in an 
axial direction from the pump suction port to the pump discharge 
port without turbulence and squeezing of the pumped fluid.
The drive- and the idler-spindle are mounted in inter-changeable 
bearing bushes on both sides, so that the spindles do not touch 
the spindle bore as long as the maximum delivery pressure of 16 
bar is observed. Thus wear as a result of metallic contact between 
the casing and the spindles is avoided. All four bearing points si-
multaneously form choke points between the inlet and delivery 
chambers and thus are always subject to the differential pressure 
of the pumped fluid. This guarantees good lubrication of these be-
aring seats and ensures adequate removal of the heat produced 
by the friction.
Also the Leistritz Screw Pumps, series L2, are of hydraulically ba-
lanced design, means the axial force on the spindles as a result 
of the produced discharge pressure is hydraulically compensated 
through internal drillings in the pump housing.

L2
Pumpen Beschreibung/Pump Description
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ANSCHLÜSSE - FLANSCHANORDNUNG
Die Saug- und Druckanschlüsse sind „inline“ nach DIN oder 
gebohrt nach ANSI Standards ausgeführt. Geeignete An-
schweiss-Gegenflansche sind verfügbar.

DRUCKBEGRENZUNGSVENTIL
Leistritz Schraubenspindelpumpen der Baureihe L2 können mit ei-
nem aufgebauten Druckbegrenzungsventil geliefert werden. Beim 
Überschreiten des Einstellwertes hebt sich der Ventilkegel von der 
Sitzfläche ab und das Fördermedium strömt in den Saugbereich 
des Pumpengehäuses ab. Der Öffnungsdruck wird werkseitig 
durch die Vorspannung der Ventilfeder mit Hilfe einer Stellschrau-
be eingestellt. Dies verhindert eine Drucküberlastung der Pumpe.
Das Druckbegrenzungsventil der Pumpe darf nicht zur Absi-
cherung der Anlage oder zur Fördermengenregulierung ver-
wendet werden.
Soll pumpenseitig kein Druckbegrenzungsventil eingebaut 
werden, so ist in der Druckleitung immer ein separater Über-
lastschutz als Regel- oder Rohrleitungsventil vorzusehen.

WELLENKUPPLUNG  -  KUPPLUNGSSCHUTZ
Eine  Wellenkupplung nach DIN 740 und ein Kupplungsschutz kann 
auf Wunsch als Zubehör geliefert werden. Ein Berührungsschutz 
nach DIN 24295 ist ebenfalls gegeben, sobald ein Pumpenträger 
(Zwischenlaterne) zum Lieferumfang gehört. Standardmäßig wird 
eine dreiteilige drehelastische Klauenkupplung verwendet. Auf 
Wunsch sind auch andere Kupplungsarten möglich. API bzw. ATEX 
Versionen sind ebenfalls verfügbar.

ANTRIEB
Als Antrieb können sowohl Elektromotoren verschiedenster 
Ausführung, als auch Dieselmotoren oder Dampfturbinen ver-
wendet und geliefert werden.
Die Pumpen können ebenfalls an Getrieben und Motoren  an-
geflanscht und von diesen direkt angetrieben werden.

EINBAU
Leistritz Schraubenspindelpumpen der Baureihe L2NG können 
sowohl horizontal mit Hilfe eines Grundrahmens, als auch ho-
rizontal oder vertikal mit Hilfe einer Fuß- bzw. Zwischenlaterne 
aufgestellt werden.
Leistritz Schraubenspindelpumpen der Baureihe L2NT werden 
mit Domdeckel für den vertikalen Tankeinbau geliefert.

INSTALLATION
Leistritz Screw Pumps, series L2NG, can be horizontally mounted 
on a baseplate, as well as horizontally or vertically placed with the 
use of a foot or intermediate bracket.
Leistritz Screw Pumps, series L2NT,  are supplied with a dome pla-
te for vertical use, submerged in a tank.

DRIVE
Electric motors of all kinds, as well as diesel engines or steam 
turbines can be used and supplied on request. 
The pumps can be also directly flanged and driven by gears 
and engines.

SHAFT COUPLING - COUPLING GUARD
A shaft coupling complying to DIN 740 and a coupling guard 
can be supplied as standard accessories on request. A safety 
protection acc. to DIN 24295 is also  available, when a pump 
lantern is provided. The standard shaft coupling is a three part, 
tortionally elastic spider coupling. On request also other shaft 
coupling types can be supplied. API or ATEX versions are also 
available. 

PRESSURE RELIEF VALVE
Leistritz Screw Pumps, series L2, are available with a top moun-
ted pressure relief valve. If the preset values are exceeded the 
valve cone lifts from its seat and the pumped fluid passes back 
into the pump suction side.
The opening pressure can be adjusted by resetting the valve 
with an adjustable screw. A pressure overload of the pump is 
thereby prevented.
The pump top mounted safety valve shall not be used to pro-
tect the whole system or to regulate the flow.
If a pump sided relief valve is not requested, a separate over-
load protection has to be installed in the discharge line by using 
a pressure safety or regulating valve.

CONNECTIONS - FLANGE ARRANGEMENT
The suction and the discharge connections are designed „in-
line” acc. to DIN or drilled acc. to ANSI standards. Suitable 
counter welding flanges are available.

WELLENABDICHTUNG
Für die Abdichtung des antriebsseitigen Wellenendes zur At-
mosphäre sind folgende Optionen verfügbar:
Bauform W Wellendichtringe aus Perbunan oder Viton
Bauform G Gleitringdichtung
Bauform Q Gleitringdichtung mit Quench 
Bauform S  Stopfbuchse
Bauform M Hermetische Magnetkupplung
Bauform O Ohne Wellenabdichtung
Generell befindet sich die Wellenabdichtung im Saugraum der 
Pumpe, d.h. sie unterliegt nur saugseitigen Druckverhältnissen!

SHAFT SEALS
As shaft seal the following options are available:
Design Code W   Radial Shaft Seals Buna or Viton
Design Code G   Mechanical Seal
Design Code Q  Mechanical Seal with Quench
Design Code S   Stuffing Box
Design Code M   Hermetic Magnetic Coupling
Design Code O   Without Shaft Seal
Generally the shaft seal is located in the suction area of the 
pump, i.e. it is only exposed to suction pressure.

L2
Pumpen Beschreibung/Pump Description
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Pumpen Baureihe/ Pump Series Baugröße/Pump Size Bauform/Design Code Abdichtung /Seal
Spindel-
zahl/ 
No. of 
Spindles

Druck-
bereich/
Pressure 
Range

Bauart/
Design

Außen ø 
Antriebs-
spindel/
OD 
Driving 
Spindle

Steigung/Pitch Lager/Bearing Befestigung/ 
Mounting

Beheizung/ 
Heating

Befestigung Flansch/ 
Mounting Flange

Saug-
Druckseite/
Inlet-Outlet

Sicherheitsventil/ 
Relief Valve

Wellenabdichtung/Shaft Sealing

Le
is

tr
itz

2 Niedrig/ 
Low

Gehäuse/
Casing

Wälzlager/Roller Bearing

Innen/
Internal

Außen/
External

Verstärkt/
Reinforced

Fuß/Foot Flansch/
Flange

Sockel/ 
Pedestal

Ohne/ 
Without

Fuß/  
Foot

Deckel-/
Fuß/  
Foot/ 
End Cover

Sockel/
Pedestal

Klein B14/
Small B14

Groß B15/ 
Large B15

Inline/ 
Inline

Ohne 
Ventil/No 
Valve

Aufgesetz-
tes Ventil/
Top Moun-
ted Valve

Gleitring-
dichtung/
Mechanical 
Seal

Wellenab-
dichtung/
Radial Seal

Quench 
Dampf/
Steam 
Quench

Stopfbuch-
se/Packing 
Box

Ohne Ab-
dichtung/
Without 
Seal

Magnetan-
trieb/
Magnetic 
Drive

L 2 N G - / - I A V H F S O H D S K G I O A G W Q S O M
- 030 / 42 54 -

- 040 / 52 66 -

- 048 / 60 80 -

- 062 / 72 78 104 -

- 070 / 96 118 -

- 082 / 114 140 -

- 096 / 132 160 -

- 106 / 140 150 180 -

- 116 / 164 180 190 -

- 126 / 180 210 -

- 140 / 180 196 230 -

- 164 / 140 170 190 210 -

- 186 / 170 186 200 210 -

Pumpen Baureihe/ Pump Series Baugröße/Pump Size Bauform/Design Code Abdichtung /Seal
Spindel-
zahl/ 
No. of 
Spindles

Druck-
bereich/
Pressure 
Range

Bauart/
Design

Außen ø 
Antriebs-
spindel/
OD 
Driving 
Spindle

Steigung/Pitch Lager/Bearing Befestigung/Mounting Beheizung/Heating Befestigung Flansch/
Mounting Flange

Saug-Druckseite/
Inlet-Outlet

Sicherheitsventil/ 
Relief Valve

Wellenabdichtung/Shaft Sealing

Le
is

tr
itz

2 Niedrig/ 
Low

Eintauch-
pumpe/
Semi- 
Submer-
ged Pump

Wälzlager/ 
Roller Bearing

Innen/Internal

Flansch/Flange Ohne/Without Groß B15/ 
Large B15

Ansaugsieb/Intels 
trainer

Ohne Ventil/Without 
Valve

Aufgesetztes Ventil/
Top Mounted Valve

Gleitring-
dichtung/
Mechanical Seal

Drosselbuchse/Throttel 
Bush

L 2 N T - / - I F O G A O V G W

- 062 / 072 078 104 -

- 070 / 096 118 -

- 082 / 114 140 -

- 096 / 132 160 -

- 106 / 140 150 180 -

- 116 / 164 180 190 -

- 126 / 180 210 -

- 140 / 180 196 230 -

- 164 / 140 170 190 210 -

- 186 / 170 186 200 210 -

L2
Pumpen-Typenschlüssel und Werkstoffe/
Pump Type Code and Design Materials

Pumpengehäuse,  Grauguss GG25 (DIN 0.6025) 
Gehäuseteile und  Sphäroguss GGG40
Pumpendeckel  (DIN 0.7040)
    Stahlguss GSC25 (DIN 1.0619)
    Edelstahlguss (G-X5CrNiMo 19-11-2)
       (DIN 1.4408)
    Rotguss RG7 (DIN 2.1090.01)
    Aluminiumguss G-ALSi 12  
    (DIN 3.2581.01)

Antriebs- und  Stahl gehärtet 16MnCrS5
Laufspindeln  (DIN 1.7139)
    Chromstahl gehärtet X35CrMo 17
        (DIN 1.4122)
    Kupfer/Aluminiumlegierung
        EBz/EBh (DIN 2.0966/2.0978)
Gehäusedichtung  CENTELLEN
Wellenabdichtung  Auswahl entsprechend
    der Förderaufgabe
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Pumpen Baureihe/ Pump Series Baugröße/Pump Size Bauform/Design Code Abdichtung /Seal
Spindel-
zahl/ 
No. of 
Spindles

Druck-
bereich/
Pressure 
Range

Bauart/
Design

Außen ø 
Antriebs-
spindel/
OD 
Driving 
Spindle

Steigung/Pitch Lager/Bearing Befestigung/ 
Mounting

Beheizung/ 
Heating

Befestigung Flansch/ 
Mounting Flange

Saug-
Druckseite/
Inlet-Outlet

Sicherheitsventil/ 
Relief Valve

Wellenabdichtung/Shaft Sealing

Le
is

tr
itz

2 Niedrig/ 
Low

Gehäuse/
Casing

Wälzlager/Roller Bearing

Innen/
Internal

Außen/
External

Verstärkt/
Reinforced

Fuß/Foot Flansch/
Flange

Sockel/ 
Pedestal

Ohne/ 
Without

Fuß/  
Foot

Deckel-/
Fuß/  
Foot/ 
End Cover

Sockel/
Pedestal

Klein B14/
Small B14

Groß B15/ 
Large B15

Inline/ 
Inline

Ohne 
Ventil/No 
Valve

Aufgesetz-
tes Ventil/
Top Moun-
ted Valve

Gleitring-
dichtung/
Mechanical 
Seal

Wellenab-
dichtung/
Radial Seal

Quench 
Dampf/
Steam 
Quench

Stopfbuch-
se/Packing 
Box

Ohne Ab-
dichtung/
Without 
Seal

Magnetan-
trieb/
Magnetic 
Drive

L 2 N G - / - I A V H F S O H D S K G I O A G W Q S O M
- 030 / 42 54 -

- 040 / 52 66 -

- 048 / 60 80 -

- 062 / 72 78 104 -

- 070 / 96 118 -

- 082 / 114 140 -

- 096 / 132 160 -

- 106 / 140 150 180 -

- 116 / 164 180 190 -

- 126 / 180 210 -

- 140 / 180 196 230 -

- 164 / 140 170 190 210 -

- 186 / 170 186 200 210 -

Pumpen Baureihe/ Pump Series Baugröße/Pump Size Bauform/Design Code Abdichtung /Seal
Spindel-
zahl/ 
No. of 
Spindles

Druck-
bereich/
Pressure 
Range

Bauart/
Design

Außen ø 
Antriebs-
spindel/
OD 
Driving 
Spindle

Steigung/Pitch Lager/Bearing Befestigung/Mounting Beheizung/Heating Befestigung Flansch/
Mounting Flange

Saug-Druckseite/
Inlet-Outlet

Sicherheitsventil/ 
Relief Valve

Wellenabdichtung/Shaft Sealing

Le
is

tr
itz

2 Niedrig/ 
Low

Eintauch-
pumpe/
Semi- 
Submer-
ged Pump

Wälzlager/ 
Roller Bearing

Innen/Internal

Flansch/Flange Ohne/Without Groß B15/ 
Large B15

Ansaugsieb/Intels 
trainer

Ohne Ventil/Without 
Valve

Aufgesetztes Ventil/
Top Mounted Valve

Gleitring-
dichtung/
Mechanical Seal

Drosselbuchse/Throttel 
Bush

L 2 N T - / - I F O G A O V G W

- 062 / 072 078 104 -

- 070 / 096 118 -

- 082 / 114 140 -

- 096 / 132 160 -

- 106 / 140 150 180 -

- 116 / 164 180 190 -

- 126 / 180 210 -

- 140 / 180 196 230 -

- 164 / 140 170 190 210 -

- 186 / 170 186 200 210 -

Dichtung oberhalb 
Behälterplatte/
Sealing above 
Tank Plate

Dichtung oberhalb 
Behälterplatte/
Sealing above 
Tank Plate

L2
Pumpen-Typenschlüssel und Werkstoffe/

Pump Type Code and Design Materials

Pump Casing,    Cast iron GG25 (DIN 0.6025)
Casing Parts and   Nodular Cast Iron GGG40
Covers  (DIN 0.7040)
     Cast Steel GSC25 (DIN 1.0619) 
     Stainless Steel (G-X5CrNiMo 19-11-2)
    (DIN 1.4408)
     Bronze RG7 (DIN 2.1090.01)
     Aluminum Cast G-ALSi 12
    (DIN 3.2581.01)

Main and  Hardened Carbon Steel
Idler Spindle  16MnCrS5 (DIN 1.7139) 
    Hardened Chrome Steel
    X35CrMo 17(DIN 1.4122)
     Copper/Aluminum Alloy
    EBz/EBh (DIN 2.0966/2.0978)
Casing Gaskets  CENTELLEN
Shaft Seal  Selection based on Pump Duty
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L2 
Berechnungsgrößen/ 
Calculation Parameters

 WIRKUNGSGRAD  [%] / EFFICIENCY  [%] 

AXIALE FLIESSGESCHWINDIGKEIT  / AXIAL FLOW VELOCITY

Maximal zulässige Axiale Fließgeschwindigkeit / Maximal allowable axial flow velocity = 6 m/s

Beispiel / Example: L2NG 82/140
 = 1450 min -1 

 = 380 mm 2/s

Axiale Fließgeschwindigkeit / Axial Flow Velocity = 3,4 m/s

L2.indd   8 06.09.13   14:33
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L2 
Berechnungsgrößen/ 

Calculation Parameters

Kurzzeichen/ 
Abbreviation

Bedeutung/Meaning Einheit/ 
Unit

B Baugröße = Außen ø der Antriebsspindel/Pump Size = Drive Screw Outer ø [mm]

s Spindelsteigung/Screw Pitch [mm]

n Drehzahl/Speed [min-1]

∆p Differenzdruck/Differential Pressure [bar]

Kinematische Viskosität/Kinematic Viscosity [mm2/s]

Vg Verdrängungsvolumen/Displacement [dm3]

Qg Geometrischer Förderstrom/Theoretical Flow [m3/h]

Q Fördermenge/Flow Capacity [m3/h]

P Leistungsbedarf/Absorbed Power [m3/h]

Wirkungsgrad/Efficiency [%]

V axial Axiale Fließgeschwindigkeit/Axial Flow Velocity [m/s]

LEISTUNGSDATEN / PERFORMANCE DATA

VERWENDETE KURZZEICHEN/ ABBREVATIONS USED:
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L2NG 
Schnittzeichnung - Fußpumpe/  
Sectional Drawing - Foot Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... IHOKI
IHHKI 
AHOKI
AHHKI

W 
G

2-spindelige Gehäusefußpumpe, Fußheizung, Kugel-
lager innen oder Kugellager außen/
2-Spindle Casing Foot Pump, foot heating, internal- or  
external bearing

l 

 

m

DIN Teile /  
DIN Parts 
Reserveteile
Spare Parts
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L2NG 
Maßblatt - Fußpumpe/ 

 Pump Dimensions - Foot Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... IHOKI
IHHKI 
AHOKI
AHHKI

W 
G

2-spindelige Gehäusefußpumpe, Fußheizung, Kugel-
lager innen oder Kugellager außen/
2-Spindle Casing Foot Pump, foot heating, internal- or  
external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

L2.indd   11 06.09.13   14:33
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L2NG 
Einbauzeichnung - Fußpumpe/ 
Installation Drawing - Foot Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... IHOKI
IHHKI 
AHOKI
AHHKI

W 
G

2-spindelige Gehäusefußpumpe, Fußheizung, Kugel-
lager innen oder Kugellager außen/
2-Spindle Casing Foot Pump, foot heating, internal- or  
external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

Mass E  vorläufig, da abhängig von Motorhersteller. / Dimension E preliminary depending on motor manufacturer.

L2NG 
Einbauzeichnung - Fußpumpe (innengelagert)/ 

Installation Drawing - Foot Pump (internal bearing)
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L2NG 
Einbauzeichnung - Fußpumpe (innengelagert)/ 

Installation Drawing - Foot Pump (internal bearing)

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... IHOKI
IHHKI 
AHOKI
AHHKI

W 
G

2-spindelige Gehäusefußpumpe, Fußheizung, Kugel-
lager innen oder Kugellager außen/
2-Spindle Casing Foot Pump, foot heating, internal- or  
external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm
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L2NG 
Einbauzeichnung - Fußpumpe (außen gelagert)/ 
Installation Drawing - Foot Pump (external bearing)

* Die Gewichtsangaben sind Zirka-Werte./* The weights are to be understood as proximate values.
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L2NG 
Schnittzeichnung - Flanschpumpe/ 

Sectional Drawing - Flange Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugrösse/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 164 / ... IFOGI
IFHGI
AFOGI
AFHGI

W 
G

2-spindelige Gehäuseflanschpumpe, Fußheizung, 
Kugellager innen oder Kugellager außen/ 
2-Spindle Casing Flange Pump, foot heating,  
internal or external bearing

l 

 

m

DIN Teile /  
DIN Parts 
Reserveteile
Spare Parts
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L2NG 
Maßblatt - Flanschpumpe/ 
Pump Dimensions - Flange Pump

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 164 / ... IFOGI
IFHGI
AFOGI
AFHGI

W 
G

2-spindelige Gehäuseflanschpumpe, Fußheizung, 
Kugellager innen oder Kugellager außen/ 
2-Spindle Casing Flange Pump, foot heating,  
internal or  external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

BAUFORM IFOGI - IFHGI / DESIGN CODE IFOGI - IFHGI

L2.indd   16 06.09.13   14:33



17

L2NG 
Maßblatt - Flanschpumpe/ 

Pump Dimensions - Flange Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 164 / ... IFOGI
IFHGI
AFOGI
AFHGI

W 
G

2-spindelige Gehäuseflanschpumpe, Fußheizung, 
Kugellager innen oder Kugellager außen/ 
2-Spindle Casing Flange Pump, foot heating,  
internal or  external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

BAUFORM IFOGI - IFHGI / DESIGN CODE IFOGI - IFHGI

BAUFORM AFOGI - AFHGI / DESIGN CODE AFOGI - AFHGI

BAUFORM AFOGI - AFHGI / DESIGN CODE AFOGI - AFHGI
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L2NG 
Einbauzeichnung - Flanschpumpe/ 
Installation Drawing - Flange Pump

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 164 / ... IFOGI
IFHGI
AFOGI
AFHGI

W 
G

2-spindelige Gehäuseflanschpumpe,  Kugellager innen 
oder Kugellager außen/ 
2-Spindle Casing Flange Pump, internal or  external 
bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

L2NG 
Einbauzeichnung - Flanschpumpe (innengelagert)/ 

Installation Drawing - Flange Pump (internal bearing)

Mass E  vorläufig, da abhängig von Motorhersteller. / Dimension E preliminary depending on motor manufacturer.
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L2NG 
Einbauzeichnung - Flanschpumpe (innengelagert)/ 

Installation Drawing - Flange Pump (internal bearing)

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 164 / ... IFOGI
IFHGI

W 
G

2-spindelige Gehäuseflanschpumpe, Kugellager innen/ 
2-Spindle Casing Flange Pump, internal  bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

* Die Gewichtsangaben sind Zirka-Werte./ * The weights are to be understood as proximate values.
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L2NG 
Einbauzeichnung - Flanschpumpe (außengelagert)/ 
Installation Drawing - Flange Pump (external bearing)

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 164 / ... AFOGI
AFHGI

W 
G

2-spindelige Gehäuseflanschpumpe, Kugellager außen/ 
2-Spindle Casing Flange Pump, internal  bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

* Die Gewichtsangaben sind Zirka-Werte./ * The weights are to be understood as proximate values.
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L2NG 
Einbauzeichnung - Flanschpumpe (außengelagert)/ 
Installation Drawing - Flange Pump (external bearing)

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugrösse/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... ISOGI
ISSGI 
ASOGI
ASSGI

W 
G

2-spindelige Gehäusesockelpumpe, Sockelheizung, 
Kugellager innen oder Kugellager außen/ 
2-Spindle Casing Pedestal Pump, pedestal heating,
internal or external bearing

l 

 

m

DIN Teile /  
DIN Parts 
Reserveteile
Spare Parts

L2NG
Schnittzeichnung - Sockelpumpe/ 

 Sectional Drawing -  Pedestal Pump
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L2NG
Maßblatt - Sockelpumpe/ 
Pump Dimensions -  Pedestal Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... ISOGI
ISSGI 
ASOGI
ASSGI

W 
G

2-spindelige Gehäusesockelpumpe, Sockelheizung, 
Kugellager innen oder Kugellager außen/ 
2-Spindle Casing Pedestal Pump, pedestal heating,
internal or external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

BAUFORM ISOGI - ISSGI / DESIGN CODE ISOGI - ISSGI
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L2NG
Maßblatt - Sockelpumpe/ 

Pump Dimensions -  Pedestal Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... ISOGI
ISSGI 
ASOGI
ASSGI

W 
G

2-spindelige Gehäusesockelpumpe, Sockelheizung, 
Kugellager innen oder Kugellager außen/ 
2-Spindle Casing Pedestal Pump, pedestal heating,
internal or external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

BAUFORM ISOGI - ISSGI / DESIGN CODE ISOGI - ISSGI

BAUFORM ASOGI - ASSGI / DESIGN CODE ASOGI - ASSGI

BAUFORM ASOGI - ASSGI / DESIGN CODE ASOGI - ASSGI
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L2NG
Einbauzeichnung - Sockelpumpe/ 
Installation Drawing -  Pedestal Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... ISOGI
ISSGI 
ASOGI
ASSGI

W 
G

2-spindelige Gehäusesockelpumpe, Sockelheizung, 
Druckbegrenzungsventil, Kugellager innen oder Kugel-
lager außen/ 
2-Spindle Casing Pedestal Pump, pedestal heating,
pressure relief valve, internal or external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm
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L2NG
Einbauzeichnung - Sockelpumpe/ 

Installation Drawing -  Pedestal Pump

* Die Gewichtsangaben sind Zirka-Werte./ * The weights are to be understood as proximate values.

Mass E  vorläufig, da abhängig von Motorhersteller. / Dimensions E preliminary depending on motor manufacturer.

MAXIMAL ZULÄSSIGE FLANSCHBELASTUNG / MAXIMUM ALLOWABLE  LOAD ON PUMP FLANGES

GEGENÜBERSTELLUNG VON DIN- UND ANSI FLANSCHEN / COMPARISON OF DIN- AND ANSI-FLANGES

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... ISOGI
ISSGI 
ASOGI
ASSGI

W 
G

2-spindelige Gehäusesockelpumpe, Sockelheizung, 
Druckbegrenzungsventil, Kugellager innen oder Kugel-
lager außen/ 
2-Spindle Casing Pedestal Pump, pedestal heating,
pressure relief valve, internal or external bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

L2.indd   25 06.09.13   14:34



26

L2
Schnittzeichnung - Sicherheitsventil/ 
Sectional Drawing -  Safety Valve
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... Alle Bau-
fomen
möglich/
all Design
Codes
possible

W 
G

2-spindelige Pumpe, Umlaufventil und Rücklauf zum 
Tank, mit/ohne Handrad/
2-Spindle Pump, safety relief valve in “circulation” or 
“return to tank”  version, with or without handwheel

l 

 

m

DIN Teile /  
DIN Parts 
Reserveteile
Spare Parts

VENTIL BAUGRÖSSE VLN 30 / VALVE  SIZE VLN 30

VENTIL BAUGRÖSSE VLN 48 - 140 / VALVE  SIZE VLN 48 - 140
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L2
Schnittzeichnung - Sicherheitsventil/ 

Sectional Drawing -  Safety Valve
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... Alle Bau-
fomen
möglich/
all Design
Codes
possible

W 
G

2-spindelige Pumpe, Umlaufventil und Rücklauf zum 
Tank, mit/ohne Handrad/
2-Spindle Pump, safety relief valve in “circulation” or 
“return to tank”  version, with or without handwheel

l 

 

m

DIN Teile /  
DIN Parts 
Reserveteile
Spare Parts

VENTIL BAUGRÖSSE VLNF 107 und 140 / VALVE  SIZE VLNF 107 and 140
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L2
Maßblatt - Sicherheitsventil/ 
Pump Dimensions -  Safety Valve

VENTIL BAUGRÖSSE VLN 30 / VALVE  SIZE VLNF 30

VENTIL BAUGRÖSSE VLN 48 - 140 / VALVE  SIZE VLN 48 - 140

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... Alle Bau-
fomen
möglich/
all Design
Codes
possible

W 
G

2-spindelige Pumpe, Umlaufventil und Rücklauf zum Tank, 
mit/ohne Handrad/
2-Spindle Pump, safety relief valve in “circulation” or “re-
turn to tank”  version, with or without handwheel

Maße/ 
Dimensions: 
mm
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L2
Maßblatt - Sicherheitsventil/ 

Pump Dimensions -  Safety Valve

VENTIL BAUGRÖSSE VLNF 107 und 140 / VALVE  SIZE  VLNF 107 and 140

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N G 30 - 186 / ... Alle Bau-
fomen
möglich/
all Design
Codes
possible

W 
G

2-spindelige Pumpe, Umlaufventil und Rücklauf zum Tank, 
mit/ohne Handrad/
2-Spindle Pump, safety relief valve in “circulation” or “re-
turn to tank”  version, with or without handwheel

Maße/ 
Dimensions: 
mm
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L2NT
Schnittzeichnung - Eintauchpumpe/ 
Sectional Drawing -  Semi - Submerged Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N T 30 - 186 / ... IFOGA O 2-spindelige Eintauchpumpe, Flansch/Ansaugsieb, 
Kugellager innen/
2-Spindle Semi - Submerged Pump, flange/inlet strainer, 
internal bearing

l 

 

m

DIN Teile /  
DIN Parts 
Reserveteile
Spare Parts

L2NT
Maßblatt - Eintauchpumpe/ 

Pump Dimensions - Semi - Submerged Pump
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L2NT
Schnittzeichnung - Eintauchpumpe/ 
Sectional Drawing -  Semi - Submerged Pump

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N T 30 - 186 / ... IFOGA O 2-spindelige Eintauchpumpe, Flansch/Ansaugsieb, 
Kugellager innen/
2-Spindle Semi - Submerged Pump, flange/inlet strainer, 
internal bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

L2NT
Maßblatt - Eintauchpumpe/ 

Pump Dimensions - Semi - Submerged Pump
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L2NT
Einbauzeichnung - Eintauchpumpe/ 
Installation Drawing -  Semi - Submerged Pump
Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N T 30 - 186 / ... IFOGA O 2-spindelige Eintauchpumpe, Flansch/Ansaugsieb, 
Kugellager innen/
2-Spindle Semi - Submerged Pump, flange/inlet strainer, 
internal bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

L2NT
Einbauzeichnung - Eintauchpumpe/ 

Installation Drawing - Semi - Submerged Pump

Auf Grund des stahlgeschweissten Tauchrohres sind unterschiedliche Nennweiten des Druckflansches auf Anfrage möglich.
Due to the steelvelded immersion tube, different pressure flange diameters are possible upon request.
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L2NT
Einbauzeichnung - Eintauchpumpe/ 
Installation Drawing -  Semi - Submerged Pump

Baureihe/
Pump Series

Bauart/
Design

Baugröße/ 
Pump Size

Steigung/
Pitch

Bauform/
Design Code

Abdichtung/
Seal

Ausführung/
Design

Bemerkungen/
Remarks

L2N T 30 - 186 / ... IFOGA O 2-spindelige Eintauchpumpe, Flansch/Ansaugsieb, 
Kugellager innen/
2-Spindle Semi - Submerged Pump, flange/inlet strainer, 
internal bearing

Maße/ 
Dimensions: 
mm

L2NT
Einbauzeichnung - Eintauchpumpe/ 

Installation Drawing - Semi - Submerged Pump

Mass E  vorläufig, da abhängig von Motorhersteller. / Dimensions E preliminary depending on motor manufacturer.

* Die Gewichtsangaben sind Zirka-Werte./ * The weights are to be understood as proximate values.
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L2 
Förderstrom und Leistungstabelle 50 Hz/ 
Flow and Power Data Tables 50 Hz

DREHZAHL/SPEED 1450 1/min (rpm)    

Leistungsdaten für andere Viskositäten und Druckbereiche siehe Einzelkennlinien.
Performance Data for other than the above mentioned viscosity and pressure ranges see respective performance curves.
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L2 
Förderstrom und Leistungstabelle 50 Hz/ 
Flow and Power Data Tables 50 Hz

L2
Förderstrom und Leistungstabelle 60 Hz/ 

Flow and Power Data Tables 60 Hz
DREHZAHL/SPEED 1750 1/min (rpm)    

Leistungsdaten für andere Viskositäten und Druckbereiche siehe Einzelkennlinien.
Performance Data for other than the above mentioned viscosity and pressure ranges see respective performance curves.
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Leistritz Schraubenspindelpumpen & Systeme 
Leistritz Screw Pump & Systems

LEISTRITZ ITALIA SRL
Via dei Fontanili, 26
I-20141Milan Italy
Phone:  +39 / 0284477 451
 +39 / 0284477 505
Fax:  +39 / 0284477 444
E-Mail:  pompeitalia@leistritz.com

LEISTRITZ PUMPEN GMBH
Markgrafenstrasse 29-39
D-90459 Nürnberg
Tel.:  +49 9 11/43 06 - 0
Fax:  +49 9 11/43 06 - 490
E-Mail: pumpen@leistritz.com
www.leistritz.com
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s Anwendung für/Use for Leistritz 

Schraubenspindelpumpe/ 
Leistritz Screw Pump

Max. Einsatzgrenzen/ 
Max. Performance Data
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L2

Niederdruckbereich und zur Förderung von bedingt aggressi-
ven, leicht abrasiven, niedrig- bis hochviskosen Medien mit gut 
bis schlecht schmierenden Eigenschaften./
Low pressure duty, suitable for transport of light abrasive and 
corrosive, high or low viscous fluids with poor or good lubricity.
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L3
N

Niederdruckbereich und zur Förderung von schmierenden Me-
dien, ohne abrasive Bestandteile./
Low pressure duty, suitable for transport of non abrasive lubrica-
ting fluids.
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L3
M

Mitteldruckbereich und zur Förderung von schmierenden Medi-
en, ohne abrasive Bestandteile../
Medium pressure duty, suitable for transport of non abrasive lu-
bricating fluids.
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L3
H

Hochdruckbereich und zur Förderung von schmierenden Me-
dien, ohne abrasive Bestandteile./
High pressure duty, suitable for transport of non abrasive lubri-
cating fluids.
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L3
V/

U

Ultra-Hochdruckbereich und zur Förderung von leicht abrasiven, 
niedrig- bis hochviskosen Medien mit gut bis schlecht schmier-
enden Eigenschaften./
Ultra high pressure duty suitable for transport of light abrasive and 
corrosive, high or low viscous fluids with poor or good lubricity.
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L4

Nieder-/Mittel- und Hochdruckbereich und zur Förderung von 
aggressiven/nicht aggressiven, abrasiven/nicht abrasiven, 
niedrig- bis hochviskosen Medien mit schmierenden/nicht 
schmierenden Eigenschaften.
Low, medium and high  pressure duty, suitable for transport of  
abrasive/non abrasive, corrosive/non corrosive, lubricating/non 
lubricating, high or low viscous fluids. 5
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L5

Niederdruckbereich und zur Förderung von bedingt aggres-
siven, leicht abrasiven, niedrig- bis hochviskosen Medien mit gut 
bis schlecht schmierenden Eigenschaften.
Low pressure duty, suitable for transport of light abrasive and 
corrosive, high or low viscous fluids with poor or good lubricity.
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